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1. Kapitel 

Heste i mange større l s e r

I k ke: Der var engang –, som så mange eventyr Indledes med,
men måske netop en dag som i dag, begyndte det hele.

I k ke i et fjernt land, men i en eller anden by i vort eget land,
boede der i et villakvarter i et stort fladt hus en lille fa m i l i e.

Der var far og mor samt Lise på næsten 14 år, men endnu
i k ke ko n f i r m e ret henne i den gamle hvide kirke – og så va r
der Allan. Han var bare 6 år, men han følte, at han var så sto r,
at man godt kunne tro, at han var fyldt de syv år.

Far va r, som han gjorde det hver morgen, kørt ind til den sto-
re by for at arbejde på et ko n to r. Mor havde ringet til den mand,
der kunne ordne hendes hår fint og havde sagt, at hun sku l-
le komme kl. 14.15. Derfor måtte hun tage hjemmefra lidt før
og så skulle Allan være helt alene i huset, – men ikke ret længe.
Lise vilde skynde sig hjem fra sko l e, for hun havde lovet at
passe sin ofte irriterende lillebro r. Mor havd e, uden at far hav-
de set det, givet hende lidt for den ulejlighed.

Allan ville gerne passes af Lise. De havde det tit så sjov t
sammen. Om sommeren spillede de bold ude i haven og Lise
var dygtig til fodbold. Om vinteren læste hun højt for ham af
de sto re billedbøger eller hun fandt et ugeblad frem, der hav-
de tegneserier. Når Lise havde læst de mange bogstave r, så hav-
de Allan endnu mere glæde af at blade bøger og ugebladene
igennem bagefter, for nu fo rs tod han meget bedre meningen
med alle tegningerne. Lise og hendes lillebror havde det næs-
ten altid godt sammen. Selvfølgelig kunne de komme op og
to p p e s, men det gør alle vel en gang imellem, men bagefter
b l i ver alt godt igen. Sådan er nu livet, sagde mormor og hun
var meget gammel, i hvert fald over de halvtre d s ́  å r, mente
A l l a n .
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K l o k ken var lidt over 14. Allan så ud af vinduet. Med læng-
sel ventede han Lise, for hun havde sagt til ham i morg e s, at
de skulle en tur ud på rideskolen. De skulle køre med bussen,
for der var langt derud til det grønne land, hvor de sortbro-
gede køer gik og græssede. Hestene stod i deres båse og ve n-
tede på, at nogle kom og red på dem.

Allan havde ofte været med Lise ude ved hestene og han
jublede af fryd hver gang, det ske t e, men det var ikke altid,
hun ville havde sin lillebror med “på slæb”. I dag var det noget
andet. Hun var jo blevet betalt for at passe ham.

Den hest Lise red mest på, var det, man kaldte for en pony
og den hed ZIMBA. Hvad det betød, vidste Allan ikke, men det
var en dejlig hest at se på. Lidt brød i en pose havde de altid
med til den og dens bløde mule søgte imod Lise´s lommer, når
den så hende. Det var som om, den spurgte: Hvad har du med
til mig i dag?

Lise lærte at ride af en herre, der gik rundt i nogle sto re sor-
te støvler. Han havde en pisk i hånden, men han brugte den
næsten aldrig. Hestene lyttede til hans stemme og han ku n n e
da også råbe den sto re ridehal op, hvis han ønske d e, at ryt-
terne skulle gøre en ting anderledes.

Der var altid mange derude og ride og de fleste var piger.
Nogle af dem kendte Allan godt, for det var Lise´s ve n i n d e r
henne fra sko l e.

Det var sket nogle gange, når han var med Lise ude ved hes-
t e n e, at han havde fået lov til at ride på den allermindste af
p o nye r n e, som de kaldte for TOT. Den var grå og så var den
så godmodig. Alligevel kunne den få sine griller og sparke bag-
ud. Hvis man ikke holdt godt fast i remmen, så kunne man
b l i ve smidt af og havne i den bløde muld. Det var sket en dag
for Allan. Han glemte ikke den rutsjetur. Han havde ikke grædt
og han havde ikke slået sig, men det ville have været så flov t ,
hvis alle pigerne havde set det. Måske havde de også prøve t
det, tænkte han, men de talte aldrig om deres fejltrin. De sad
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blot så ra n ke på deres heste og red rundt i den sto re ridehal
om vinteren. Når det var sommer, red de udenfo r. Det ku n n e
han huske, at han havde set. 

Da Lise endelig kom fra sko l e, gik hun ud i køkkenet og smur-
te et par stykker mad til Allan og sig selv. Mælk drak de til og
da den korte fro kost var forbi, gik Lise ind på sit værelse fo r
at klæde sig om. Hun kom ud og så ud som en af de rigtige
r y t t e re med støvler, hat og alt, hvad der nu hørte sig til og så
gik de to ned til busstoppestedet, hvor der stod en klynge piger.

Vi tro d e, at i aldrig var kommet. Vi har stået her en ev i g h e d
og ventet på jer, sagde Anni og så sur ud. 

Også Birthe var sur og skulle på en eller anden måde have
noget at bro k ke sig ove r. Nå – skal du nu have ham den lille
med som bagtro p ?

Allan var godt klar ove r, hvem hun mente og han var lige
ved at fa re på hende og give hende nogle knubs, men han
besindede sig og lod som om, han slet ikke havde hørt hen-
des bemærkning. Tøse er nu engang tøse. Man var vel et mand-
folk og så skal man ikke lade sig mærke med så nedladende
en udtalelse fra en pige, selv om hun gik i lange bukser og va r
fyldt 15 år.

Bussen kom og de kørte med ud til dens endestation. Her-
f ra var der 10. minutter at gå, inden de kom til ridesko l e n .
Pigerne gik og sludre d e. Allan gik lidt bagefter. Piger er nu piger
og drenge er mænd. Det havde far sagt en dag – og hvad fa r
s a g d e. Det passede.

Der var mange ude ved hestene i dag. Nogle piger stod og
g j o rde hestene fine ved at strigle dem med børster og re d e
d e res manker og se deres sko efter. Allan vidste, at de godt
kunne sparke bagud, så han gik og så på i en vis afs tand. Han
sagde til Lise, at han gik op på tilskuerpladserne og der satte
han sig mutters alene. Det var kun, når der var opvisning, at
b æ n ke raderne blev fyldt.
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Tiden gik, men den føltes slet ikke lang. Der var så meget at
se på. Jo, det var en dejlig eftermiddag, men han kunne godt
t æ n ke sig at få en ridetur på lille TOT. Da Lise red forbi ham,
råbte hun op til den enlige tilsku e r, at de snart skulle hjem og
så gik han ned i stalden. Han kom forbi manden med de sor-
te støvler, der bøjede sig ned imod ham og sagde yd e rst ve n-
ligt: – men er det ikke Allan? Har du fået lov til at ko m m e
med i dag? Allan sva re d e, at han blev passet af Lise, fo rdi hans
mor var ved at blive krøllet. Manden fo rs tod ham ikke rigtig.
Jo, sagde Allan. Mor bliver krøllet i håret, fo rdi hun skal se fin
ud. Nu fo rs tod manden, hvad Allan mente og han fo r t s a t t e :
Kommer du også herud en dag, når du er blevet lidt større og
vil lære at ride, akku rat som Lise? Allan stak ham et stort smil:
Det vil jeg morderlig gerne, for jeg har sådan en lyst. Ridelæ-
re ren så ud i fremtiden, at han her fik en ny elev. Kunne du
t æ n ke dig en lille tur på TOT lige nu og her, spurgte han. Ja,
det – har jeg mægtig lyst til, hvis altså den er i godt humør.
Her tænkte Allan på den rutsjetur, som han havde fået.

R i d e l æ ren gik og kom tilbage med TOT, som var alles kæle-
d æ g g e. De tre gik ind i den nu tomme ridehal og Allan ko m
op på hesten og red rundt og rundt og ned til endev æ g g e n ,
h vor der var et stort spejl. Han så ind i spejlet og så sig selv
s tolt siddende på hesteryggen. Sådan så det ud når de sto re
c ow b oyser red inde i fjernsynet. Han manglede kun revo l ve r-
n e. Han syntes så bestemt, at TOT fortjente nogle rugbrøds-
s k i ve r. Dem måtte han huske næste gang.

Lise kom ud fra stalden og råbte, at de skulle hjem nu og så
var den ridetur forbi. Allan sagde pænt tak til ridelære ren –
og til TOT sagde han et kærligt: fa r vel – og på gensyn. Han
løb hen til Lise og de styrtede efter de andre der allerede va r
godt på vej ned til bussen, men de nåede dem og bussen og
igen var de hjemme. Begge havde haft en god eftermiddag hve r
for sig.
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Mor var kommet hjem og hun spurgte sine unger: Har i haft
det rart? Begge råbte: Ja, det kan du tro. Allan måtte med det
samme fo r t æ l l e, at han også havde været oppe og ride på lil-
le TOT og han tilføjede stolt. Jeg faldt slet ikke af, mor. Lise va r
lidt fornærmet ove r, at mor slet ikke spurgte til hendes ride-
o p l eve l s e r. Altid skulle der tages hensyn til lillebro r. Egentlig
h avde hun været ellevild med ham, da hun så ham første gang
i sengen hos mor henne på sygehuset, men af og til ønske d e
hun, at han var blevet inde i mors mave. At være enebarn va r
G rethe og hun blev misundt af alle.

Der var tidlig middag den aften, da fo r æ l d rene skulle til en
fin koncert inde i byen. Det var derfo r, at mor havde være t
hos frisøren. Far klædte sig om i smoking og mor tog den lange
røde kjole på, som Lise var så fo re l s ket i. Ja – I må nøjes med
fjernsynet, men jeg har læst at der kommer en udsendelse om
– ja, hvad tror I, udfrittede mor – om heste. Husk nu og lav
dine skolesager og du Allan. Lov mig at gå i seng uden vrøvl,
når den udsendelse om hestene er slut. Det lovede han.

Allan brændte inde med at fortælle far om sine bedrifter på
hesteryg og han fo r talte vidt og bredt og sluttede med at sige,
at når han var stor nok, så ville han også lære at ride. Her smil-
te fa r, der sagde, at vel rider piger, men rigtige dre n g e, de spil-
ler fodbold og han fo rsatte med, at han allerede havde meldt
Allan ind i sin gamle fodboldklub FREMAD. Én gang FREM-
AD´er – altid en FREMAD´er. Han ville være stolt af sin søn
den dag, det var ham, der scorede sejrsmålet på førs t e h o l d e t
i en vigtig kamp om mesters ka b e t .

Allan så på sin fa r. Måske vil jeg osse spille fodbold, men i
ø j e b l i k ket vil jeg nu helst ride. Far kiggede lidt på sin søn og
sagde så eftertænksomt: Ja – ja, men rid så fo reløbig din PEGA-
SUS. Allan kiggede fo r u n d ret på ham. Hesten hedder nu TOT,
fastslog han og det bliver den ved med at hedde.

Far mente, at her burde der fo r k l a res noget. Der er et land
langt nede mod syd, der hedder Grækenland. Jeg var der i mine
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unge dage for at studere ruinerne af nogle huse, der er flere
tusind år gamle. Disse huse var templer. Altså steder, hvor man
tilbad de græske guder, akku rat som når vi går i kirke.

Her brød Allan ind. Red de også på en hest de der guder?
H vad var det nu, du kaldte den? Det var noget med sus i enden.
Var det ikke ?

Far tænker sig lidt om. Jeg må hellere fo r k l a re dig det hele
f ra begyndelsen. I en af de gamle fortællinger om noget, som
m å s ke er sket, tales der om en hest med vinger på ryggen.
Altså en bevinget hest. Den hed PEGASUS og den red en sto r
kriger på, da han besejrede et uhy re. I vo re dage bruger man
hestens navn, når en eller anden skal have en ide for at skri-
ve en bog, – en af dem, der står henne på reolen. Den, der
s kal skrive, må have en form for fa n tasi til at sætte en hel
b u n ke ord sammen, så det bliver en histo r i e. Også de, der lave r
t e g n e s e r i e r n e, skal have fa n tasi og så siger man om disse; at
de har redet deres PEGASUS. Derfor er denne hest med ving-
er på blevet til et symbol for alle fo r fa t t e re og andre, der lave r
h i s to r i e r.

Fo rstår du mig nu Allan? Drengen nikke r. Med lidt fa n ta s i
kan man altså opleve de mærkeligste ting, bare man rider på
P E GASUS og PEGASUS er ikke nogen flyve m a s k i n e. Den eksis-
t e rer kun i ta n ke r n e, ikke? Fuldkommen rigtig, min søn. 

Mor kommer og siger, at klokken er mange og så kører de
to til koncert og børnene går ind til fjernsynet og ser en film
om heste ov re i det vilde vesten. Da filmen er slut, er Allan
træt og uden at kny begynder han at gå op for at sove og han
gør det med ordene: Jeg er skredet søster. God Nat. Jeg går op
og ridder videre på min PEGA S U S .

Lise kigger efter ham og begynder at tvivle på, hvem der
her i huset i øjeblikket er mest intere s s e ret i heste med fo r-
ståelige navne eller de der græske, hvor alle ord ender på sus.
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2. Ka p i t e l

Indledning til noget spændende

Da fo r æ l d rene kom hjem fra koncerten, gik de straks op fo r
at se til deres kære børn. Lise sov trygt og det gjorde Allan
også, endda med et lille smil om munden. Så satte de hjem-
vendte sig ned i stuen og tog et lille glas, inden de gik i seng.
De hy g g e s l u d rede om koncerten og om børnene og her va r
det, at mor sagde, at hvis Allan virkelig ønskede at komme til
at ride akku rat som Lise, så skulde han havde lov til det. Fa r
i n s i s t e rede på, at drenge skal spille fodbold og Allan sku l l e
v æ re med i hans gamle klub FREMAD. De var begge enige om,
at i Allans alder vilde de små så meget. Først senere dukke d e
de virkelige fritidsinteresser op. Nogen løsning på fre m t i d e n
s kulde jo ikke træffes nu og da de begge skulde tidligt op, så
gik også de til ro. Mor kiggede endnu en gang ind til Allan.
Langsomt vendte han sig i sengen og småpludrede i søvne. Det
va r, som om han snakkede med nogen. Vågen var han ikke.
M å s ke var han tusind mile borte.

Tusind mile – det er langt væk og det var faktisk der, Allan
va r. Han drømte og i drømme kan alting ske. Allan drømte, at
han stod ved en lille hvid sky højt oppe i den blå himmel. I
sin rød og hvidstribede pyjamas stod han og så sig omkring
ret så nysgerrigt. Langt nede lå den jord, hvorpå han og alle
vi andre bor. Pludselig kunne han mærke en luftning i sin nak-
ke og vendte sig om.

Ved siden af ham stod en hest, en meget smuk hvid hest og
den havde vinger på ryggen, akku rat som fugle. Det var ikke
en lille hest som TOT. Nej, det var en meget stor hest. Fa k t i s k
var den meget større end de, som pigerne red på derude, hvo r
han var i går. At det var en meget speciel hest, som Allan her
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h avde mødt, blev han klar ove r, da den begyndte at tale til
h a m .

Nå – lille Allan er nok ude at se sig lidt om. Har du lyst til
at se, hvad jeg kan vise dig, så skal du bare sidde op. Jeg give r
en gratis tur heroppe i det blå iblandet hvide skye r. Den hvi-
de hest må have gættet Allans ta n ke r, for den fo rsatte sin invi-
tation med at sige: Du skal bare give et lille hop, så ko m m e r
du til at sidde på min ryg imellem vingerne. Der er rigelig plads
til en sådan lille en som dig. Allan var lidt betænkelig ved det-
te møde, så han spurgte: Hvem er du egentlig? Jeg har set
mange heste, men aldrig en med vinger på. 

Den hvide hest skrydede af latter. Du kender mig ikke og dog
har du hørt om mig. Din far fo r talte om mig i aftes. Mit nav n
er PEGASUS og jeg rider dig lige derhen, hvor du ønske r, fo r
lille TOT har fo r talt mig igennem vort specielle hesteinfo r m a-
t i o n s ko n to r, at du kan lide den og han er en af mine ve n n e r.
Lille TOT er ikke så gammel, men jeg blev født for mange tusind
år siden. Mange har redet på min ryg og de var glade for den
r i d e t u r. Hos mig fik de ideerne til at skrive om, hvad der mås-
ke skete i går og hvad der muligvis vil ske i morgen – ja, mange
år frem i tiden.

Allan var stadig lidt betænkelig. Endelig tog han mod til sig
og gjorde et lille hop og vipti, vupti – så sad han nok så flot
på hestens ryg imellem de sto re hvide vinger.

Jeg kan vise dig så meget, sagde hesten, men vi kan ikke nå
alt i nat. Her langt ude i det blå ligger der tre porte og i nat vil
jeg fo reslå, at vi rider ind af den første port. Får du lyst til at
o p l eve, hvad der er bag de andre porte, så kan det jo være, at
vi mødes en anden nat igen. Allan holdt godt fast i dens man-
ke og så galopere d e, – ja fløj den hvide hest af sted. Det va r
rigtignok noget andet end at ride på TOT. Strygende let gik det
hen over den blå himmel forbi små og sto re skye r. 

Så standsede hesten fo ran en stor port, hvor over der sto d
s k revet med fine bogstaver FORTIDEN. Rider du ind af den
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port, så kommer du til at opleve al det, der er sket engang og
du kan selv bestemme, om det skal være for et år eller for hun-
d re d e, måske tusinde år siden. Så gik turen videre hen til en
ny port, hvor der stod skrevet NUTIDEN. Her inde vil du ople-
ve al det, som du ser nede på jorden, bare på en helt anden
m å d e. Du kan tro, at det er interessant at se, hvad der fo re g å r
omkring en, uden at de kan se, at man er til stede. Det ka n
g i ve sjove ove r ra s ke l s e r.

Allan sagde til sin fre m m e d f ø re r. Hvad der sker i dag. Det
ved jeg jo, – det oplever jeg jo. Jeg kan meget bedre lide det
s p æ n d e n d e. Vis mig det. Så red de hen til den tredje port og
her over stod i flotte bogstaver FREMTIDEN. Nogle frygter fre m-
tiden, sagde hesten, men den kan også være spændende at se
ind i. Nu har du set, hvad jeg har at byde på. Denne tur va r
kun en smagsprøve. Der er andre, der venter på mig. Må jeg
komme med det fo rslag, at du rigtig godt tænker ove r, hvo r
du vil hen næste gang, vi mødes. Måske i morgen eller en
anden nat sker det. Allan så oplivet ud, men spurgte så: Hvo r-
dan kommer jeg af – og hvo rdan kommer jeg hjem til mor,
far og Lise? Hesten smilte. Det klarer vi let. Jeg løber bare lidt
t i l b a g e. Pludselig stopper jeg op og kaster dig af. Du fa l d e r
ned igennem skyerne og havner i din bløde seng og når mor
kalder på dig, er det morgen. Tak for behageligt selska b. Må
jeg sige FA RVEL – og ha´ det godt.

Fa r vel og tak PE – PEG – PEGASUS. 
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3. Ka p i t e l

B rat opvågning fra drøm til virke l i g h e d

Mor stod ved Allans seng, da han vågnede lidt ør i hove d e t .
Du skal op og bade og skynd dig, for ellers kommer du ikke
til at spise morgenmad sammen med os andre.

Allan kiggede fo r v i r ret på sin mor og spurgte så: Mor. Har
du mødt den hvide hest med vinger på? Nej, – det har jeg
i k ke. Det er vist noget, du har drømt. En hest har ikke vinger.
Det har fuglene ude i haven. Spørg fa r, om han har mødt sådan
en hest. Han ved så meget. 

Hurtig gik det med at bade, børste tænder og klæde sig på
og så styrtede han ned til morg e n b o rdet, hvor far allerede sad
fo rdybet i avisen. 

Far – fa r, råbte Allan. Kan du huske, at du i går fo r talte om
den mærkelige hest fra gamle dage, – den, der havde vinger
på ryggen og fløj rundt og hjalp folk snart med det ene, snart
med det andet? Far kiggede på sin lille søn: Nå – du mener
P E GASUS. Ja lige netop. Den hvide hest PE –PEG – PEGA S U S .
Det var navnet. Far blev intere s s e ret og spurg t e, hvor fra han
v i d s t e, at den var hvid, for det står der ikke skrevet noget om,
såvidt jeg ved. Den er hvid, sva rede Allan, for jeg har være t
ude at ride på den i nat. Den galoperede hen over himlen og
den brugte også vingerne. Jeg sad på dens ryg og herfra ku n-
ne jeg se ned på jorden, akku rat som rummændene. Far syn-
t e s, at det var noget tågesnak, så han afbrød sin søn. Sludder
og vrøvl. Den hest er jo kun et gammelt sagn. Den eksistere r
slet ikke. Det er bare noget, man tænker sig til – og sid dig så
ned og spis din morg e n m a d .

Allan var lidt skuffet. Far ville ikke tro på ham
M å s ke Lise vilde høre på hans natlige ridt, for hun havde jo

fo rs tand på heste, men også hun affærdigede ham med det
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elendige sludder om en hest med vinger. Kun fugle har ving-
e r, fastslog hun med en skolepiges ku n d s kaber ud i det fa g ,
der hed naturvidenskab eller zo o l o g i .

Mor syntes nu, at det var lidt synd for Allan, at han sådan
b l ev afvist, så da de, der skulle af sted, havde sagt fa r vel og god
m o rgen, satte hun sig hen til sin lille dreng og sagde, at hun
gerne vilde høre noget om den hest. Allan var lykkelig og så
begyndte han at fo r k l a re alt om sit ridt på PEGASUS. Om dere s
tur til de tre porte og næste gang måtte han selv bestemme
ind af hvilken port, han vilde ride. Mor lyttede til Allans drøm-
m e forklaring og tænkte sit, indtil det ringede på døren. Hun
gik ud for at lukke op og der stod Pe t e r, der var Allans lege-
ka m m e rat. Han spurgte spagfærdigt, om Allan kom ud og lege-
d e. Det gør han, men han har ikke fået sit legetøj på endnu.
Kom kun indefor Peter og vent. Som den pæne dreng, han va r,
t ø r rede han fødderne på måtten og gik ind i stuen.

D avs Allan – Davs Pe t e r. Skal vi lege? – Det kan vi godt, men
jeg skal lige fortælle dig noget først. Allan havde fundet et ny t
o f f e r, der skulde høre om hans hvide hest oppe på skye n .
Han begyndte helt fo r f ra med TOT og her lyttede Peter inter-
e s s e ret, men da han begyndte med hesten, der havde vinger
på, begyndte det at kede ham. Det er jo løgn var hans ko m-
m e n ta r. Ikke engang i ZOO har de sådan en hest. Der var nu
kommet det, som voksne kalder for “kold luft” imellem de to
d renge og da Peter ikke troede på Allan, så gad Allan ikke lege
med ham mere. Det følte Peter og så gik han hjem for at spør-
g e, om der galoperede hvide heste med vinger på højt oppe i
himlen.. Desuden var han lidt misundelig. Hvo r for var det ikke
ham, der havde mødt den hest.

At Allan var dagens mand, – det følte han. Han alene havd e
o p l evet noget, som hve r ken fa r, mor, Lise eller Peter nogen-
sinde havde været ude for og nu havde han kun én ta n ke i sit
lille hoved. Gad vide om hesten kom igen i nat? Han ku n n e
næsten ikke ve n t e. 
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Dagen gik som alle andre. Lise havde nogle veninder med
hjem fra skolen, for der var noget va n s keligt, som de vilde prø-
ve at finde ud af sammen i det re g n e s t y k ke. Mor arbejdede
ude i køkkenet og derefter syslede hun med et broderi og da
far vendte tilbage fra den sto re by, var den lille familie atter
samlet. Mor sagde til Allan, at der i aften i fjernsynet kom en
film, der ikke var for børn, men det var han ikke ked af, fo r
han ønskede så hurtigt som muligt at komme i seng og fa l d e
i søvn. Lise sad på sit værelse og skrev tysk stil. Far havd e
tændt sin pibe og slappede af og mor læste det sidste nye
ugeblad. Da de sådan havde siddet og hygget sig lidt spurg t e
far sin kone: Hvad tror du egentlig, der er sket med Allan? Hva d
b e t yder den drøm, han har haft? Jeg har engang læst, at alle
drømme betyder et eller andet. Mor syede videre og sva re d e,
at den drøm skulde han ikke tænke så meget ove r. Bare han
i k ke drømmer noget uhyggeligt, så skal vi være glade. I nat
drømmer han måske om et lam eller en bra n d b i l .

M e re blev der ikke talt om i den sag den aften og snart gik
også de voksne til ro .
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4. Ka p i t e l

Ny ridetur giver mærkelig opleve l s e

Inden de voksne lagde sig til at sove, kiggede de ind til Allan,
der som sædvanlig lå og sov trygt og med det lille smil om
munden. Hvad er det, jeg altid har sagt, sagde fa r. Børn er nu
sødest, når de sove r. Mor smilede og vidste godt, hvad hendes
mand tænkte på. Når børn sover er de så stille, laver ingen bal-
l a d e, men den slags må man tage med, når man har børn.

Allan sov og atter var han i drømmenes ve rden. Igen sto d
han deroppe ved den lille sky kiggende sig omkring og ve n-
tede utålmodigt. Kom den hvide hest eller havde den andre
g ø remål i nat. Pludselig kløede det på hans ryg og han ville
klø igen og mærkede så en blød hestemule.

H u r ra – så kom du gamle PEGA S U S .
Undskyld mig, hvis du har stået og ventet, men jeg måtte

lige hjælpe en dame ov re i Sve r i g e. Hun var ved at skrive en
børnebog, men var kørt tørt for ideer. Jeg hjalp hende på ve j
og nu skriver hun lystigt på sin maskine igen. 

Tak for turen i går, sagde Allan. Hele dagen har jeg tænkt på,
h vor jeg allerførst gerne ville hen. Jeg kunne tænke mig at se
lidt ind i den tid, da jeg var meget lille. 

Som du vil. Herren har at befa l e. Allan hoppede op på sin
plads mellem vingerne og så gik det derud ad til porten ind
til FORTIDEN. Da de var kommet indenfo r, standsede hesten
op og sagde: Værs go´. Kig dig nu lidt om.

Allan så sig nysgerrigt omkring. Han så en ganske alminde-
lig bondegård liggende der i sommersolen. På landevejen gik
en herre med en lille pige ved hånden og de var sammen
med en dame, der kørte en barnevogn. Allan var helt paf. Hva d
var dette. Han spurgte PEGASUS, der sva re d e, at det er din fa r,
der gå med Lise i hånden og din mor, der kører dig i barne-

15



vognen. I er en tur på landet og i den gård blev din far født.
Da han blev en stor dreng, rejste han ind til byen for at gå i
en fin sko l e. At passe køer og svin var ikke noget for ham. I
er herude for at se fa rs barndomshjem og bagefter skal i alle
op på kirke g å rden, hvor din fa r far og farmor ligger begrave t .

Jeg ved godt, at jeg har en morfar og mormor, for de re j s e r
så meget og sender mange fine postkort hjem, men en fa r fa r
og farmor har jeg aldrig tænkt på, at jeg også havd e. At de er
døde er en skam, for jeg vilde så gerne have hilst på dem.

Men det kan du godt komme til, sva rede PEGASUS. Når du
er med mig kan alt ske, så vi tager turen hen til den kirke, hvo r
de på dens jord ligger begravet. Så gik det hen ad vejen. Alt
herude på landet var så stille og alt så smukt ud i sommers o-
len. Så standsede de og gik ind ad lågen og PEGASUS førte
Allan hen til en grav med en stor sten på.

Du sagde, at jeg også kom til at hilse på dem. Jeg ser ingen
h e r, indvendte Allan. 

Nej, – det gør du ikke, for alle, der ikke lever mere, bliver put-
tet i trækasser og sænket ned og gemt i jorden, men vent nu
b a re.

Så skrydede PEGASUS tre gange og så stod to ældre men-
n e s ker – helt i hvidt fo ran Allan. Hesten skrabede i jorden med
den ene hov som en hilsen og sagde til de to. På min ryg sid-
der Allan. Han er så ked af, at han ikke har nogen fa r far og
fa r m o r. Derfor har jeg ulejliget jer i jeres søvn. Da i heller aldrig
har set Allan, så er dette et møde uden lige. Hils pænt på hin-
anden, for det bliver både første og sidste gang. Det glæder
o s, at du vokser op som en stor og artig dreng, for det tror jeg,
at du gør. Sådan var din fa r, sagde den gamle mand. Jeg nåe-
de lige at se dig kravle på gulvtæppet og give dig en stor rød
b a m s e, sagde den gamle ko n e. Hils din fa r, vor søn, din mor
og Lise – pigen med de mange krøller. Hav det godt alle ud i
f re m t i d e n .

16



Med disse ord fo rs vandt skikkelserne af de to gamle og Allan
var meget bedrøvet ove r, at de så hurtigt var væk, men PEGA-
SUS trøstede ham ved at sige, at han måske var den eneste,
der fik lov til at hilse på sine døde bedstefo r æ l d re.

Så er det slut for i nat, sagde PEGASUS. Vi skal ud af porten
og du skal hjem i din lille seng.

Allan vågnede ved, at hans mor stod ved hans seng og han
s kulle lige til at fo r t æ l l e, hvad han havde oplevet, men han
tav. Han kunne godt huske, hvo rdan de havde grint af ham i
går og så at fortælle om sit møde med fa r far og fa r m o r, der
var døde for mange år siden. Nej. Han ville ikke sige et ord .
Han ville beholde det hele som en stor dejlig hemmelighed.

Ved morg e n b o rdet sad han lidt mut og en tåre løb ned af
det ene øje, men der var ingen, der bemærkede det. Pe t e r
h avde en fa r far og farmor og dem havde han talt så meget om.
Nu havde Allan også sådan nogle – selv om de lå dybt nede i
j o rden og med smukke blomster ove n p å .

P E GASUS var nu alle tiders hest. TOT kunne slet ikke stå
mål med ham, selv om han var nok så sød.
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5. Ka p i t e l

Po s t kort fra morfar og mormor

Det var en rigtig re g n ve j rsdag. Det øs – pøs – pjaskede ned fra
m o rgenstunden og Allan elskede re g n ve j r, men da han havd e
v æ ret inde for tredje gang for at få tørt tøj på, så syntes mor,
at det alligevel var nok med vådt tøj den dag og beord rede ham
en slags stuearrest. Han havde jo så meget at lege med. Se,
der lå i en stor æske det elektriske tog, som han havde fået af
m o r far og mormor til sin fødselsdag. Han kiggede også på den
b a m s e, der stod på en hy l d e, men han syntes, at han var fo r
gammel til at lege med bamser og alligevel havde den bamse
fået ham til at huske, hvad han havde oplevet og ikke turd e
fortælle til nogen, – ikke engang til mor. Han nikkede op til
bamsen og lod den stå som et minde.

Nede i stuen gik han rundt og kiggede på billeder. Henne på
et bord stod der en masse fo to g rafier af pers o n e r. Hvem mon
det var? Det ene kunne han ke n d e, for det var ham selv. Der
s tod et billede af Lise taget på hendes første skoledag. Et andet
viste morfar og mormor fo ran et højt tårn der vistnok var lave t
af jern. Det var nok taget i udlandet, for de rejste så meget på
d e res gamle dage. Så var der et stort billede af en herre i sort
tøj og han var sammen med en dame, der var helt i hvidt og
bar på en buket blomster. Mon hun skulde ud på kirke g å rd e n
og ligge nede under jorden. Det ville han spørge mor ad, når
hun kom ind i stuen. Endelig var der et billede af et ældre par
taget ude på en gård. Dem kendte han jo. Det var jo fa r far og
fa r m o r. Dem kunne han tydeligt ke n d e, men billedet måtte
v æ re meget gammelt. 

Mor kom nu ind fra køkkenet og studsede ove r, at hendes
lille søn havde fattet interesse for fa m i l i e g a l l e r i e t .
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Står du og ser på billeder, spurgte mor. Allan vendte sig om
imod hende og sva re d e, at han ikke kendte dem, der var på
b i l l e d e r n e. Kun to kender jeg. Det der er af mig og det der. Det
er Lise, men hvem herren i sort og damen i hvidt med blom-
sterne er, det ved jeg ikke. Mor smilede. Kan du da slet ikke
s e, at det er din far og mor, da de blev gift? Allan tænkte sig
lidt om og så udbrød han: Men hvo r for er Lise og jeg så ikke
med på billedet? Mor smilte igen og fo r k l a rede at den dag va r
h ve r ken Lise eller han kommet til ve rden. Det skete først langt
s e n e re. Allan fik at vide, at morfar og mormor var fo to g ra f e-
ret, mens de var på en tur til Pa r i s. Allan pegede så på de ældre
m e n n e s ker på bondegården og sagde helt stolt: – og det er fa r-
far og fa r m o r. Mor studsede og spurg t e, hvor han vidste det
f ra, for dem havde han jo aldrig set. Bestemt sva rede Allan, at
det var dem og det er også dem, der gav mig den sto re bam-
s e.

Mor følte, at her var vist et punkt, hvor hun hurtigt skulle gå
v i d e re og så siden speku l e re – og tale med sin mand. Noget
mystisk var der i hvert fa l d .

Da far kom hjem var han i et strålende humør. Jeg har fået
noget, som jeg skal vise jer alle. Lise, Allan og hans kone løb
ham i møde. Alle var de spændte på, hvad han havde med og
højt hævede han et stort stykke pap med et billede på. Han
begyndte at læse højt. Kære Hugo. Hermed sender vi dig og
dine en hilsen fra vor nye udlandsre j s e. Et nyt dejligt sted har
vi fundet på landkortet. Vi er kommet til en blomstrende ø
langt ude i At l a n t e r h avet, der hedder Madeira. Vi bliver her i
14 dage, men når hjem til rideopvisningen. Mange kærlige hils-
ner fra morfar og mormor.

Så fik alle lov til at se det smukke fa r vestrålende billede på
fo rsiden og med det re g n ve j r, var der nok en eller anden, der
kunne tænke sig at være på den ø, hvor solen skinnede så
d e j l i g t .
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Der vil jeg gerne ned lige nu, kom det fra Allan. Hans far så
på ham og sagde, at måske til næste år, så kunne de alle ta g e
derned, men ikke nu. Så rejser jeg alene, fortsatte Allan. Fa r
så strengt på ham. Du bliver her og hvo rdan skulle du også
kunne rejse uden os? Det var lige det spørgsmål, Allan havd e
ventet og sva rede prompte: Jeg får bare fat i PEGASUS. Jeg –
vi rejser i nat. Fa r, mor og Lise smilte. Havde han ikke glemt
den drøm om den hest. Lise skulle nu drille sin lillebror lidt
og sagde, at hun ville følge med dem på TOT. Nu blev Allan
gal og sva re d e, at TOT kunne blive hjemme ved ZIMBA og alle
de andre krikke r. PEGASUS ville slet ikke have dem med. Der-
med drejede han brat om og gik op på sit værelse og lukke d e
d ø ren hårdt i.

Den lille blev vist fornærmet, sagde fa r, men mor tav. Hun
tænkte på det med Allan og hans fa r far og fa r m o r. 

Maden blev spist, men det med at rejse blev ikke berørt
med et ord. Lidt underholdning for hele familien var der i fjern-
synet og da sta t s m i n i s t e ren begyndte at ta l e, så havde Allan
fået nok og sagde pænt godnat og gik.

Far bemærke d e, at man vist ikke skulde gøre nar af Allan,
fo rdi han levede videre på sin drøm om hesten med vinger,
men da mor fo r talte om eftermiddagens oplevelse og far hør-
te dette, så blev han lidt betænkelig. Stille røg han på sin pibe.
Han tænkte og efter kaffen var den dag slut.

H vem der bare kunne re j s e ?
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6. Ka p i t e l

M o r far og mormors ferieø

Det er naturligt, at mindre børn bliver søvnige, når klokke n
har slået de otte slag, for de har jo haft en lang dag. Sådan va r
det også med Allan. Glad gik han i seng og puttede sig rigtig,
for han håbede jo på, at han atter ville møde den ra re hvide
hest med de sto re vinger. Hvad mor ikke kunne se, da hun va r
inde hos ham, inden hun gik i seng – det va r, hvad der fo re-
gik inde i hans lille lyskrøllede hove d e. Hvad han tænkte og
h vad han drømte.

H vad tror I, at han drømte? Prøv og gæt. Gæt tre gange,
siger man og er skuffet, hvis man ikke gætter rigtigt.

Rigtig – rigtig sva ret. Han drømte om den hvide hest. Han
var faktisk allerede oppe på det sted, hvor han plejede at stå
og ve n t e. Tredje lille sky til højre højt oppe i det blå. Bare den
nu ikke er fo rs i n ket i aften, tænkte han og ventede og ve n t e-
d e. Pludselig fik han øje på en lille prik langt ude i det fjerne.
Da den nåede frem til Allan var den helt forpustet. Godt du
kom, sagde Allan, for vi skal langt bort, langt ind af den port,
h vor der står NUTIDEN på. Far har læst et kort op, som han
har fået fra morfar og mormor, som er på ferie nede på en ø,
der hedder Madeira og som ligger langt ude i et stort va n d ,
der hedder At l a n t e r h avet. Jeg vil så gerne ned og hilse på dem.
Tror du, at du kan klare den rejse PEGASUS? Om jeg kan, sva-
rede hesten. Det er min mindste sag. Sid kun op og så går det
f ø rst ind ad porten og så ned igennem Europa. Hold dig godt
fast, for det er en lang re j s e. Vi starter og det gjorde den så
hurtigt, at den næsten stod på bagbenene.

F ø rst gik turen til NUTIDENs port og derfra begyndte ture n
ned til morfa rs og mormors ferieø. Allan følte, at han længe
sad og ventede på den ø. Hesten standsede – Så er vi vist, hvo r
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vi skal være, hvor vi skal være. Der er nogle tykke mørke sky-
e r. De kan være svære at komme igennem, men vi daler lige
så sagte, men det var dog et mærkeligt landska b. Både Allan
og PEGASUS så et stort hav med små hvide prikker på og så
var der også et stort hvidt land. Allan havde fornemmelsen af,
at han frøs og det kunne han ikke fo rstå, for morfar og mor-
mor havde jo skrevet om al den dejlig sol. De dalede og ende-
lig stod hesten midt i en snedrive. Nogle sto re hvide dyr sto d
og så på dem og Allan mente, at sådan nogle havde han set,
da han var i ZOO med sine fo r æ l d re.

Jeg frys e r. Jeg vil hjem i min varme seng. Vi må vist heller
o p g i ve at komme ned på den ferieø, sagde Allan. Det må du
meget undskylde, sagde hesten. Et eller andet er slået fejl og
vi er rejst i den fo r kerte retning. Vi er på Grønland, men det
t roede Allan ikke på. Grønland måtte da være grøn og ikke
hvid, men sådan er det nu, sva rede PEGASUS. Så vrinske d e
den og så steg de to atter op i de højere luftlag for at fo rs æ t-
te rejsen og nu tænkte PEGASUS sig godt om. Det var førs t e
gang at den havde taget fejl af syd og nord. Vi har jo trav l t ,
sagde den. Du skal jo være hjemme i morgen tidlig for at få
din morgenmad sammen med hele fa m i l i e n .

Så gik det atter med flyvende fart og alle de små skyer gled
hastigt forbi dem og stoppede farten. Her er det vist, sagde
hesten. Jeg er næsten sikker på det. Da de kom meget langt
ned, så de en lille ø svømme i et stort vand. Hesten, der hav-
de skarpe øjne, fo r ta l t e, at her var det, for der nede stod et skilt,
h vorpå der stod MADEIRA.

Men nu få vi et problem. Ved du, hvor din morfar og mor-
mor bor?

Det vidste Allan ikke. Så må vi spørge os fo r, sagde PEGA S U S
og da de var landet på et stort torv i en by, opdagede hesten
nogle køer, der stod fo ran en vogn og han gik hen og spurg t e
dem, om de vidste, hvor der boede to ældre mennesker oppe
f ra et land højt mod nord. Køer ved ikke meget, så de rys t e-
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de bare på hove d e r n e. Så kom en vogn med en hest fo ran og
s t raks ilede PEGASUS hen til sin syd l a n d s ke kollega og selv-
følgelig vidste den alt, for den var en del af byens TAXA og den
h avde kørt med de to gamle forleden dag og den var travet ud
til et meget højt hotel, der lå langt fra centrum.

Pludselig gjorde Allan gewalt. De står derov re. De står derov-
re, råbte han. Gå du så over til dem, mens jeg går ind i lun-
den her og hviler mig, Sagde PEGASUS. Her bliver jeg. Så ka n
du altid finde mig, Ja – ja, skreg Allan og så løb han alt, hva d
hans små ben kunne over til morfar og mormor, der blev meget
fo r b avsede ved at se Allan – og så i py j a m a s. I en rivende ta l e-
strøm fo r talte han om PEGASUS og kortet, som far havde læst
op og at han havde fået lyst til at besøge dem hernede på den
dejlige ø, men hesten havde desværre taget fejl af re t n i n g e n ,
så de havde lige været et smut omkring Grønland, men nu –
nu var han her.

Men nu, da du er kommet og vi er glade for at se dig, så ska l
du også se lidt af øen og så gik de tre hen til en rigtig TA X A
med motor og så kørte de rundt og så på alle de dejlige blom-
ster og turen sluttede oppe ved en lille kirke, hvor der sto d
nogle mænd i hvidt tøj.

På MADEIRA kan man køre i slæde i sommersolen akku ra t
som alle gør det i vinterens sne. De tre satte sig op i en af slæ-
derne og så gik det på de runde sten ned af en stejl skrænt og
de to herrer i hvidt styrede deres slæde meget sikkert. Nej,
h vor er det sjovt, jublede Allan.

Sådan en har slæde har de ikke inde i TIVO L I .
Tu ren var gået ned til det sto re torv og Allan sagde tak fo r

t u ren og at han nok skulle hilse hjemme, for han havde trav l t .
Hesten ventede og det var snart morgen. Så løb han hen til
P E GASUS og atter var de på vej op i det blå og så gik ture n
hjem igen.

Da Allan næste morgen vågnede, spurgte han sin mor, hvo r
den kælk, som han fik til jul, var og mor sva re d e, at den sik-
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kert stod nede i kælderen og ventede på sneve j r, men det va re-
de vist længe. Allan ville absolut have sin kælk frem og så ko m
han med en lang forklaring om, at nede på morfar og mor-
m o rs ferieø, der kunne man køre på kælk midt om somme-
ren. Mor tænkte, at han havde en lidt voldsom fa n tasi eller
også var der noget, som han en dag havde set i fjernsynet, der
nu pludselig dukkede op i hans erindring.

Ved morg e n b o rdet spurgte han fa r, som jo vidste alting, hvo r-
når det blev sneve j r, så han kunne komme ud og kælke. Ja,
det va rer længe, meget længe, sva rede far – og godt for det.
Sne er børnenes glæde og alle bilisters rædsel. Mange biler
får buler, når de kører i sne, for så er det va n s keligt at styre
dem. Lise var nu heller ikke meget for sne, for så fryser hes-
t e n e, sagde hun, men Allan fik ingen ro den dag, før mor gik
ned i kælderen og fandt kælken frem og satte den ude på græs-
plænen og her drømme-kælkede den lille så hele dagen. 
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7. Ka p i t e l

Glæde og sorg følger ofte hinanden

Ved middagsbordet fo reslog fa r, at han, Lise og Allan sku l l e
g i ve mor en friaften, fo rdi hun havde lavet så god en mad. Mor
s kulle gå ind i stuen og hvile sig og så ville de tre tage opva s-
ken. Børene var med på deres fa rs ide, for det var så sjovt at
se ham stå i forklæde og tumle med tallerkner og gryd e r. At
der ved disse opvaskninger gik et par på gulvet, når børnene
s kulle tørre af og sætte på plads, det var noget far vidste og
mor også, men de syntes begge, at man på denne måde va r
med til at skabe et sammenhold i hjemmet, som ville ko m m e
børnene til gode senere hen i live t .

At va s ke op trætter. Det måtte Allan erke n d e, så han gik dire k-
te uden at kny op i seng og blev puttet af mor. Drøm beha-
geligt, sagde hun, da hun gik.

Allan var snart i drømmeland og hans drømmeland lå et sted
d e roppe ved en lille hvid sky. Hans drømmehelt var Pe g a s u s,
den hvide ganger, der var så flink til at opfylde hans ønske r.
Allan mangler nu kun at se ind af den sidste port og det ville
han gerne gøre i nat.

Da PEGASUS kom, sagde han beslutsomt: Af sted til porten
ind til FREMTIDEN. Er du helt sikker på, at du vil ind af den
port? At opleve fremtiden kan give ove r ra s ke l s e r. Det har jeg
sagt før. Er du en stor dreng, så vil du måske få glæde af at se
ind i fremtiden, men du kan også komme til at græde, hvis du
der oplever noget, som du ikke så gerne vil have, at det ska l
SKE. Allan så beslutsom ud. Jeg vil se ind i fremtiden. Bare
sådan en ca. 10 år og dero m k r i n g .

N u vel, sagde hesten. Når du vil, så vil du og så har jeg ku n
at udføre din ord re. Hop op og vi sta r t e r. Tu ren gik nu til por-
ten, hvor over der stod FREMTIDEN.
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Porten gik op og ind red Allan og PEGASUS stoppede op en
ca. 10 år inde. Her er vi så, sagde den. Dette er en fin sko l e.
Nogle kalder det for en latinsko l e. På den skole går kun de dyg-
tigste elever og i dag er det i slutningen af juni. Eksamen, Stu-
d e n t e reksamen endda. Man venter på de unge, der netop af
re k tor har fået sat den hvide hue på deres hoved efter at have
bestået deres eksamen og ude i skolens gård, står der mange
og venter på, at netop deres søn eller datter kommer ud, så
de kan give dem et hurra med på ve j e n .

Se på ham, der kommer ud nu med den hvide hue. Kan du
kende ham? Nej, sikkert ikke. Det er såmænd Pe t e r, der ikke
t roede på mig, da du fo r talte om vo res natlige ture. Mon han
vil gøre det nu? Nå – vi får ikke tid til at spørge ham,for hele
hans familie er ved at lykønske ham. Lad os vende blikket ove r
til bænken i baggrunden. Kan du ke n d e, hvem der er fo rs a m-
let der? Prøv at gætte, men Allan kunne kun se, at det var en
dame i lyserød kjole og hun havde et emblem på brystet og
så holdt hun hånden på en barnevogn. Ved siden af hende
s tod en mand på hendes alder og ved siden af dette par sto d
der en ældre lidt gråsprængt herre.

Se nu kommer der en ung mand ud af skolens dør og han
har fået den hvide hue. Må jeg lykønske med studentere k s a-
men Allan – for det er nemlig dig selv, du ser der. Og den lil-
le klynge er din søster Lise. Hun bære et emblem på brys t e t
og det er et tegn på, at hun vandt ved den sidste Olympiade
på en hest, der hedder PONTUS, da ZIMBA for længst er død.
Ved siden af hende står hendes mand Poul og hun har fået en
lille pige, der skal døbes Tina på næste søndag og den pæne
æ l d re herre. Det er såmænd din fa r, der nu er en stor dire k-
tør for et stort firma. Jo – det er gået landmandssønnen godt.

H vor er mor? Hvor er min elskede mor, spørger Allan. Ja,
det skal jeg fortælle dig, men du må love mig, at være en sto r
d reng. Dette er glædens dag, men ofte kan der være et skår i
glæden. Lad os lytte til, hvad din far siger til dig efter at have
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l y k ø n s ket dig. I den senere tid har mor jo ikke været helt ra s k
og hun har da også været ved lægen. Ingen tro e d e, at det va r
noget alvorligt, men i morges syntes jeg, at hun var bleve t
meget syg, så jeg ringede efter ambulancen, der kørte hende
på hospitalet, men det var desværre for sent alt sammen. Mens
du min sto re dreng Allan, opnåede den glæde her i livet det
er at få den hvide hue, var vi alle her på hospitalet og fik den
b e s ked, at din mor var død. Hurtigt skyndte vi os her hen fo r
vi ville alle være med til at lykønske og hylde dig på din sto-
re dag – den første sto re dag her i livet. Lad mig håbe, at der
kommer flere for dig. Hjemme bliver vi en mindre og sav n e t
af mor vil blive hårdt, det ved jeg. Men lad os fo rs æ t t e, som
om hun stadig var blandt os og deltog i vo re glæder – og sor-
g e r.

Allan havde siddet musestille og lyttet og PEGASUS havd e
hørt hvert et ord. Så vendte den hovedet om imod Allan og så
ham dybt i øjnene. Du spurg t e, hvor din mor var henne. Nu
ved du det. Kan du huske, at jeg har sagt, at man skal have
mod til at kigge ind bag FREMTIDENs port. Jeg tro r, at du har
mod til at høre, hvad din far sagde. Lov mig at tage det hele
g a n s ke roligt, for det sker jo først om mange år. Så glædeligt
og så sørgeligt kan det være at se ind i fremtiden. 
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8. Ka p i t e l

F ra gråd til glæde

Far og mor vågnede næsten samtidig midt om natten. Er det
i k ke Allan, der ligger og græder, spørger fa r. Jo, det er det vist,
s va rede mor. Hvad mon det er sket? Hun tænder lyset. Klok-
ken er kun lidt i 5, siger fa r. Hvo r for mon han græder? Det
plejer han da aldrig at gøre. Det var kun, da han var helt lille.
Mor står op af sengen. Jeg går derop for at se, hvad der er i
vejen med ham. Også far står op og de går til Allans være l s e.

Grædende får Allan fremstødt ordene: Er du der mor? Ja, jeg
er her lille Allan, sva rer hun. Hvad er der dog sket med dig,
siden du ligger og græder? Har du ondt i maven? Allan klam-
rer sig til sin mor og grædende siger han: Jeg er så glad fo r
dig mor. Ja, jeg er også glad for far – men allermest for dig
m o r. De omfavner hinanden og hun spørg e r, om han ikke ka n
fo r k l a re, hvo r for han græder. 

Allans gråd stilner lidt af og så begynder han stammende at
fortælle: Jeg drømte mor. Jeg drømte. Hidtil har jeg kun haft
dejlige drømme. At jeg red af sted på en hvid hest – den hest,
som far fo r talte om en dag. PEGASUS hed den. Den førte mig
mange steder hen og alt var såre godt. I nat var vi en tur inde
i fremtidens land og det var netop den dag, jeg fik den hvide
h u e, akku rat som på det billede af fa r, der står på hans skri-
ve b o rd. Netop den dag fik jeg at vide, at du var død mor. At
du ikke var mere.

Ja, men lille Allan dog. Det var da en sørgelig drøm. Det pas-
ser slet ikke. Jeg er hos dig og far er her også.

Allan kryber endnu tættere til sin mor. Du må ikke gå fra
mig mor. Jeg har jo kun dig – ja og fa r, men du er den aller-
bedste i hele ve rd e n .
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Hun ved dårligt nok, hvo rdan hun skal trøste sin lille dre n g ,
men så siger hun: Jeg går ikke fra dig. Nu går du med far og
mig og så sover vi alle tre sammen de sidste timer, inden vi
s kal op til en ny dejlig dag.

P E GASUS havde nu ret mor, siger Allan. Man skal have mod
til at kende fremtiden. Jeg havde ikke mod nok, mor. Har du
mod til at kende fremtiden? Vide, hvad der vil ske i morg e n
eller når du bliver lige så gammel som mormor. 

Tænk ikke på det min dreng, kommer det henne fra fa r. Det
har INGEN.
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